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II

(Informacija)

KOPIGAS DEKLARACIJAS

PADOME

Komisijas, Padomes un Eiropas Parlamenta kopiga deklaracija par instrumentu treso valstu piespiedu
pasikumu novérSanai un reagésanai uz tiem

(2021/C 49/01)

Komisija nem véra Parlamenta un dalibvalstu bazas par dazu treSo valstu praksi, kas piespiez ES un/vai tas dalibvalstis veikt
vai atsaukt dazus konkrétus politikas pasakumus. Komisija piekrit viedoklim, ka $ada prakse rada nopietnas bazas. Komisija
apstiprina nodomu turpinat izskatit iesp&jamo instrumentu, kuru varétu pienemt, lai atturétu vai kompensétu treo valstu
piespiedu pasakumus, un kas lautu atri piepemt pretpasakumus, ko izraisjjusi $adi pasakumi. Komisija plano turpinat savu
novertéjumu un, pamatojoties uz $o novertéjumu, ki ari nemot véra visus attiecigos apstaklus, piepemt tiesibu akta
priekslikumu, kas nodrosinatu mehanismu, lai novérstu vai kompensétu $adus pasakumus tada veida, kas atbilst
starptautiskajam tiesibam. Ka pazinots Komisijas priekssédétajas 2020. gada 16. septembra nodomu véstule Parlamenta
priek3sédétdjam un amata esoSajam Padomes priek3sédétijam, Komisija jebkura gadijuma pienems minéto priekslikumu,
vélakais lidz 2021. gada beigam, vai ari agrak, ja tas izradisies nepiecieSams kadas tresas valsts piespiedu pasakumu deél.

Padome un Eiropas Parlaments nem véra Komisijas nodomu iesniegt priekslikumu instrumentam treo valstu piespiedu
pasakumu novér$anai un reagéSanai uz tiem. Abas iestades ir apnémibas pilnas ievérot savu likumdevéju institucionalo
lomu un savlaicigi izskatit priekslikumu, nemot véra Savienibas pienakumus, kas izriet no starptautiskajam tiesibam un
PTO tiesibu aktiem, ka ari attiecigam norisém starptautiskaja tirdznieciba.
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Eiropas Parlamenta, Padomes un Komisijas kopiga deklaracija

(2021/C 49/02)

Savieniba joprojam ir apnémibas pilna ievérot daudzpusgju pieeju starptautiska stridu izskirsana, uz noteikumiem balstita
tirdznieciba un starptautiska sadarbiba, lai sasniegtu Apvienoto Naciju Organizacijas ilgtspéjigas attistibas mérkus.
Savieniba piedalisies visos centienos reformét PTO stridu izskir§anas mehanismu, lai nodro$inatu PTO Apelacijas
institdcijas efektivu darbibu.
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EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI

PADOME

Komisijas deklaracija par atbilstibu starptautiskajam tiesibam

(2021/C 49/03)

Ja Savieniba saskana ar VienoSanos par stridu izskirSanu (VSI) sak risinat stridu ar kadu citu Pasaules Tirdzniecibas
organizacijas (PTO) dalibvalsti, Komisija pieliek visas iesp&jamas piles, lai péc iespgjas atrak panaktu $is dalibvalsts
piekriSanu izmantot arbitrazu atbilstigi VSI 25. pantam ka pagaidu apelacijas procediiru, kas saglaba batiskas iezimes,
kuras ir apelacijas stidzibam Apelacijas institiicijas prieksa (“apelacijas arbitrazas procediira”), kamér Apelacijas institiicija
nevar pilniba atjaunot savas funkcijas saskana ar VSI 17. pantu.

Pienemot Istenosanas aktus saskapa ar regulas 3. panta aa) punktu, Komisija rikosies atbilstigi starptautisko tiesibu
prasibam par pretpasakumiem, kas kodificéti Starptautisko tiesibu komisijas pienemtajos pantos par valstu atbildibu par
starptautiski prettiesisku ricibu.

Jo ipasdi pirms istenosanas aktu piepems$anas saskana ar 3. panta aa) punktu Komisija aicinas attiecigo PTO dalibvalsti
istenot kolégijas secinajumus un ieteikumus, pazinot $ai PTO dalibvalstij par Savienibas nodomu veikt pretpasakumus, ka
arT atkartoti paust savu atvertibu sarunam par savstarp&ji saskanotu risinajumu saskana ar VSI prasibam.

Ja saskana ar 3. panta aa) punktu IstenoSanas akti jau ir pienemti, Komisija aptur to piemérosanu, ja Apelacijas institiicija
saskana ar VSI 17. pantu ir atjaunojusi savas funkcijas saistiba ar minéto lietu, vai ja ir ierosinata pagaidu apelacijas
procediira, ar nosacijumu, ka §ada procedira notiek godpratigi.
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Komisijas pazinojums

(2021/C 49/04)

Komisija atzinigi vérté Eiropas Parlamenta un Padomes regulas pienemsanu, ar ko groza Regulu (ES) Nr. 654/2014.

Komisija atgadina par pazinojumu, ko ta sniedza, pienemot sakotngjo regulu, cita starpa ari par to, ka Istenosanas akti,
kurus Komisija ir pilnvarota pienemt, tiks izstradati, pamatojoties uz objektiviem kritérijiem un dalibvalstu kontrole.
Izmantojot §is pilnvaras, Komisija plano rikoties saskana ar pazinojumu, kas sniegts, pienemot sakotngjo regulu, ka ari
saskana ar $o deklaraciju.

Gatavojot IstenoSanas aktu projektus par pakalpojumu tirdzniecibu vai ar tirdzniecibu saistitiem intelektuala Ipaguma
tiesibu aspektiem, Komisija atgadina par saviem pienakumiem saskana ar 9. panta 1.a punktu un apstiprina, ka ta rikos
plasas ieprieksgjas apspriesanas, lai nodrosinatu, ka Komisijas redzes loka nonak visas attiecigas intereses un ar tam
saistitas sekas, tiek pazinotas dalibvalstim un, pienemot pasikumus, tieck pienacigi nemtas véra. Sajas apspriesanas
Komisija aicinas privata sektora icinteresétas personas, kuras skar jebkuri iesp&jamie Savienibas tirdzniecibas politikas
pasakumi, kuri Savienibai japienem $ajas jomas, sniegt savu ieguldijumu un centisies to sanemt. Tapat Komisija aicinas
sniegt un centisies sapemt to publisko iestazu ieguldijumu, kuras var bt iesaistitas vai kuras ietekmé tadu iesp&jamu
tirdzniecibas politikas pasakumu istenoSanu, ko pienem Savieniba.

Gatavojot istenoSanas aktu projektus par pasakumiem tadas jomas ka pakalpojumu tirdznieciba un ar tirdzniecibu saistiti
intelektuala pasuma tiesibu aspekti, cita starpa par to, ka iesp&amie tirdzniecibas politikas pasakumi mijiedarbotos ar
Eiropas Savienibas un valstu tiesibu aktiem, ipasi nemts véra to dalibvalstu publisko iestazu ieguldijums, kuras ir iesaistitas
tadu tiesibu aktu izstradé vai Isteno$ana, kas reglamenté minétas jomas. Tapat ari citam ieinteresétajam personam, kuras
skar $adi tirdzniecibas politikas pasakumi, tiks dota iespéja sniegt ieteikumus un paust bazas par pienemamo pasakumu
izvéli un formu. Piezimes tiks nosiititas dalibvalstim, kad tiks pienemti pasakumi saskana ar regulas 8. pantu. Sadu
noteikto pasakumu periodiska parskatiana to piemérosanas laika vai péc to izbeig8anas ari tiks nemts véra dalibvalstu
iestazu un privata sektora ieintereséto personu ieguldijums saistiba ar $adu pasakumu Istenosanu, un problému gadijuma
tiks atlauts veikt korekcijas.

Visbeidzot, Komisija atkartoti apstiprina, ka pieskir lielu nozimi tam, lai nodrosinatu, ka regula ir efektivs un lietderigs
instruments Savienibas tiesibu IstenoSanai, saskana ar starptautiskajiem tirdzniecibas noligumiem, tostarp tadas jomas ka
pakalpojumu tirdznieciba un ar tirdzniecibu saistitas intelektuala ipasuma tiesibas. Tapéc $ajas jomas veicamajiem
pasakumiem janodrosina ari efektiva izpilde saskana ar Savienibas tiesibam, lai attieciga tresa valsts tos ievérotu un tie biitu
saskana ar piemérojamiem starptautiskajiem noteikumiem par atlauto izpildes pasakumu veidiem.
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Komisijas deklaracija

(2021/C 49/05)

Péc regulas pienemsanas 2014. gada Komisija apnémas efektivi sazinaties un apmainities viedokliem ar Eiropas Parlamentu
un Padomi par tirdzniecibas stridiem, kuru rezultata var tikt pienemti pasakumi saskana ar regulu, ka ari par izpildes
pasakumiem kopuma. Nemot véra visaptvero$o mérki efektivi un lietderigi istenot Savienibas tiesibas saskana ar Savienibas
starptautiskajiem tirdzniecibas noligumiem, Komisija turpinas veicinat un pilnveidot mijiedarbibu ar Eiropas Parlamentu un
Padomi, lai giitu abpuséju labumu.

Jo ipadi Komisija apnemas savas uzlabotas izpildes sistémas ietvaros izmeklét iesp&jamos Savienibas starptautisko
tirdzniecibas noligumu parkapumus, kad tos ir konstatéjis Parlaments, ta locekli vai ta komitejas vai Padome, ar
nosacijumu, ka $adiem pieprasjjumiem ir pievienoti apstiprino$i pieradijumi. Komisija informés Parlamentu un Padomi
par tas intensiva izpildes darba rezultatiem.

Komisija, izstradajot uzlaboto izpildes sistému, pievérsis uzmanibu ES tirdzniecibas noligumu iesp&jamiem parkapumiem;
tas vienlidz attiecas gan uz tirdzniecibas un ilgtspéjigas attistibas noteikumu parkapumiem, gan ari uz iespgjamiem
parkapumiem saistiba ar piekluvi tirgum. lesp&jamo tirdzniecibas un ilgtspéjigas attistibas noteikumu parkapumu
izskatiSana tiks pilniba integréta sistéma. Komisija pieskirs prioritati tiem gadijumiem, kuri tirdzniecibas politikas
konteksta ir sistémiski nozimigi un juridiski pamatoti un kuri ir Ipasi nopietni tadél, ka tie ietekmé darba néméjus vai vidi.

Komisija turpinas aktivi piedalisies tematiskajas sédés ar attiecigo Parlamenta komiteju, lai apmainitos viedokliem par
tirdzniecibas stridiem un izpildes pasakumiem, tostarp par ietekmi uz Savienibas riipniecibu. Saja konteksta Komisija
turpinas zinoSanas praksi un regulari zinos par situaciju saistiba ar izskatiSana esoSajiem stridiem, ka ari nekavéjoties
sniegs informaciju par biitiskim norisém saistiba ar stridiem, vienlaikus informéjot par to arf dalibvalstis. Sie zinojumi un
informacijas apmaina notiks ar atbildigo komiteju starpniecibu Padome un Parlamenta.

Taja pat laika Komisija turpinas regulari informét Parlamentu un Padomi par starptautiskajam norisém, kas var radit
situdcijas, kuras nepiecieSams pienemt pasakumus saskana regulu.

Visbeidzot, Komisija atkartoti apstiprina savas saistibas saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 182/2011 nekavéjoties pazinot Parlamentam un Padomei par istenoSanas aktu projektiem, kurus ta iesniedz
dalibvalstu komitejai, ka ar par galigiem istenosanas aktu projektiem péc tam, kad komiteja ir sniegts atzinums. Tas tiek
darits, izmantojot komitologijas registru.
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(Pazinojumi)
EIROPAS SAVIENIBAS IESTAZU UN STRUKTURU SNIEGTI PAZINOJUMI
Euro mainas kurss ()
2021. gada 11. februaris
(2021/C 49/06)
1 euro =
Valiita Mainas kurss Valiita Mainas kurss

usD ASV dolars 1,2147 CAD  Kanadas dolars 1,5384
JpY Japanas jena 127,12 HKD  Hongkongas dolars 9,4171
DKK Danijas krona 7.4380 NZD  Jaunzélandes dolars 1,6772
GBP Lielbritanijas marcina 0,87755 | SGD  Singapras dolars 1,6080
SEK Zviedrijas krona 10,0868 KRW  Dienvidkorejas vona 1339,97
CHF Sveices franks 10802 ZAR  Dienvidafrikas rands 17,7533

CNY  Kinas juana renminbi 7,8448
ISK Islandes krona 155,80

HRK  Horvatijas kuna 7,5688
NOK Norvégijas krona 10,2595

IDR Indonézijas rapija 16 963,10
BGN Bulgarijas leva 1,9558

MYR  Malaizijas ringits 4,9104
CZK Cehijas krona 25,772 o

PHP Filipinu peso 58,343
HUF Ungarijas forints 337,18 RUB  Krievijas rublis 89,3792
PLN Polijas zlots 44975 THB Taizemes bats 36,271
RON Rumanijas leja 4,8745 BRL Brazilijas reals 6,4936
TRY Turcijas lira 8,5254 | MXN  Meksikas peso 24,2037
AUD Australijas dolars 1,5638 INR Indijas riipija 88,4040

(") Datu avots: atsauces mainas kursu publicgjusi ECB.
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v

(Atzinumi)

PROCEDURAS, KAS SAISTITAS AR KONKURENCES POLITIKAS ISTENOSANU

EIROPAS KOMISTJA

Ieprieksejs pazinojums par koncentraciju
(Lieta M.10152 — Temasek/Gategroup)

Lieta, kas pretendé uz vienkarsotu procediiru

(Dokuments attiecas uz EEZ)

(2021/C 49/07)

1. Komisija 2021. gada 5. februari sanéma pazinojumu par ierosinatu koncentraciju, ievérojot Padomes Regulas (EK)
Nr. 139/2004 (!) 4. pantu.

Sis pazinojums attiecas uz $adiem uznémumiem:

— Temasek Holdings (Private) Limited (“Temasek”, Singapiira),

— Gategroup Holding AG (“Gategroup”, Sveice), kuru pasreiz kopigi kontrolé Temasek un RRJ Capital Master Fund III, L.P.
(‘RRJ”, Honkonga).

Uzpnémums Temasek Apvienosanas regulas 3. panta 1. punkta b) apak$punkta nozimé iegiist pilnigu kontroli par
uznémumu Gategroup.

Koncentracija tiek veikta ar ligumu vai cita veida.

2. Attiecigie uzpémumi veic $adu uznémeéjdarbibu:

— Temasek: investiciju sabiedriba ar galveno mitni Singapiira, kas galvenokart darbojas Singapiira un paréja Azija. Tas
investicijas aptver plasu nozaru spektru, t. sk. finandu pakalpojumus, telekomunikacijas, plassazinas lidzeklus,
transportu, nekustamo ipaSumu, energétiku un dzivibas zinatnes;

— Gategroup: nodarbojas ar édinasanas un mazumtirdzniecibas pakalpojumu snieg§anu gaisa kugos lidojumu laika, ka ar
sniedz saistitus pakalpojumus. Gategroup darbojas vairak neka 60 valstis visos kontinentos, tostarp EEZ.

3. Ieprieks¢ja parbaudé Komisija konstatg, ka uz pazinoto darfjumu, iesp&jams, attiecas ApvienoSanas regulas darbibas
joma. Tomér galigais [émums $aja jautajuma netiek pienemts.

levérojot Komisijas pazinojumu par vienkarSotu procediiru dazu koncentracijas procesu izskati§anai saskana ar Padomes
Regulu (EK) Nr. 139/2004 (), janorada, ka $T lieta ir nododama izskatiSanai atbilstosi procedarai, kas paredzéta 3aja
pazinojuma.

4. Komisija aicina ieinteresétas tre§as personas iesniegt tai savus iesp&jamos apsvérumus par ierosinato darjjumu.

() OVL24,29.1.2004., 1. Ipp. (‘Apvienosanas regula”).
() OV C 366,14.12.2013., 5. Ipp.
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Apsverumiem janonak Komisija ne velak ka 10 dienu laika péc $is publikacijas datuma. Vienmér janorada sada atsauce:
M.10152 — Temasek/Gategroup

Apsverumus Komisijai var nositit pa e-pastu, pa faksu vai pa pastu. Lidzu, izmantojiet $adu kontaktinformaciju:
Epasts: COMP-MERGER-REGISTRY®@ec.europa.eu

Fakss +32 22964301

Pasta adrese:

European Commission

Directorate-General Competition

Merger Registry

1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIE
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